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Ncekolike iz pisma misjonarja gosp.
Mociancieéa.

Iz obsirniga popisa popotvanja nasih sloven-
skilv misjonarjev proti Afriki, kahor g Kociancie
iz. Aleksandrije 8. uniga mesea pise, bi ategnilo
marsikaj nasim braveam prijetno biti, zlasti tistim,
ki so bili z njimi v Kaki zavezi.

Nar pred g. misjonar popisuje, s Kakosnimi ¢u-
tili se je od svojib rodovincov in prijatlov logil in
kako se do Tersta peljal med ljudmi, v kterih se
je preeej babilonsha zmotnjava jezikov razodevala,
ker stiroje oséb je sedem jezikov govorilo, kteril
nobeniga on ni prav razumel, ter je mogel svoje
gluhomuske vednosti v pomoé vzeti. kterih se je
k sreei ob svojim casu vweil. Ko v Terstu iz voza
stopi, gadva gospoda poprasata. ¢e ni on kdozmed
tistih gospodov, ki so se¢ v Afriko namenili? Ko
je odgovoril, de, mu povesia, de tudi ona éakata
. namestnika Dr. Knobleherja ter mislita z njim
se v Afriko podati: in preeej je bilo prijatelstve
sklenjeno med tremi tovarsi, ki se poprej nikoli ni-
so vidili. V tem priderdra tudi Kocija z g. namest-
nikam, in kmal po tem tudi una z g Dovjakam: in
tako so bili vsi skupej. G. Milharéi¢ je nawmreé
se le drugi dan persel v Terst, in perve pot g.
namestnik ni nikogar zmed duhovnov seboj vzel.
razun (reh znanih Krajncov. Potlej sta za njim sla
se gg. Trabant in Mozgan: tedaj je vsih skupej
pet Slovenskib dubovnov seboj vzel, in pa tri ne-
duhovne iz druzih krajev. Neduhovni so: g. Da-
ninger, mlad in éverst ¢lovek, uéenik v Brunu pri
Dunaju: potlej «. Hruska rojen Ceh, bivsi cesarsk
vertnar, in pa g« Hudaj rojen iz Alepa v mali Azii,
ki je ze 10 let v Evropi sluzil za popravnika (ko-
rektorja) pri natisovanju bukev jutrovskih jezikov,
zdaj pa se je z gosp. namestnikam za 3 I¢t pogo-
dil, za domaca ali tolmaéa (ki jim bo tuje jezike
domacil) in pa ueenika v julmvifn jezicih. Leta tri
nove misjonarje ze precej po poti arabsko uéi, V
Terstu so se v mornarsko .ml.-[.. preoblekli in 27.
uniga mesca iz Tersta odrinili ter se na parniku
~Malia® podali pod mornarnikam Verona-m narav-
nost proti Aleksandrii. .Ladija — pise 7. K. dalje .

vV cetertik 9. kozoperska.

——

IS,

Jv bila zal nov Llojdov parnik z dvema drevesama,
s poschno lepim in moenim hlapilam ( parno masi-
no), na kieri so bili slovaoshi vodii in slovanski
mornarji, torej meni dvakrat ljuba in draga. Ne-
hot¢ mi v misel pride pesem nasiga domorodniza
Et‘snil\a: «Slovenee na morji ze moeen je hil, -
T ose Rimee je ladije tesat” weils i od.” Priljud-
nost in postrezljivost od perviga mornarniha do po-
slednjiga mornarskiga strezeta mi je sosebno ve-
selje delala, ter me prepricala, de pravi mornar
vselej pravi elovek ostane. Govorili so dalmatin-
sko (ilirsko) in Iasko: vodji tudi francosho in an-
glesho.  Na ladii vlada nar veei red in pohorsina:
z zyoncam se h vsaki reei znamnje da. zvonee ure
pravi. in vsako locino skupej Kk jedi Klice.  Misi=
onsha druzba, razun g namestnika. smo bili v 2.
locini, v le ti veljn voznja z zivezem vred do
Aleksandrije 140 gold. za osebo. To je za res
odvee, za to je pa tudi postrezba, de je kej. Pa
kaj pomaga vsa postrezba, ker morje svojo vetee-
nost vganja (morska bolezin) in Slehern svojiga
koticka ise, in se ne zmeni za postrezbo! Vsak
dan zjutraj se vsa ladija amije, in vender je zve-
COer VSa umazana.©
»e®. vel. serp. ob R, zjutraj sim pervikrat vi-
dil otok na morji in sim se spomnil lepiga otoka
Blejskiga jezera. — 29. smo zagledali kamnitni
breg greshe dezele: zgodovina tega vojaskiga ljud-
stvase mi je pred oéminchote razgernila, in spom-
nil sim se, kako minljivo je vse ¢lovesko djanje in
prizadevanje ! Ko zamislien pred seboj gledam,
me neprevidama zbudi veseli Klie:  Korfu!~ Ob
10ih po spusenih sidrih nam vedja naznani, de
imamo 2 uri éasa se v mestu mudili, de se s pre-
mogam zaloz¢ in risma zmenjajo. Ta olok je an-
glesko posestvo. Hise v primeri z nasimi niso kar
ni€ lepe: ravno tako tudi velika Katoliska cerkev
ne, VSa je revha, umazana in temotna in nima klopi.
Ko smo vanjo stopili, je bila ravno sv. masa, pa
le malo ljudi je cunclo na zemlji. Skorej bi ne bil
verjel, de smo v Katoliski in pa Se v stolni cerkvi.
Pa dobre de je toliko, zakaj mesto je anglesko.
Mogli smo do Gih zveéer ¢akatiz po tem pa so
mornarji. mache dvigaje, poschno pesem zapeliz
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viditi je bilo, de Boga z njo sreéniga mornarenja
¢évz obsirne sredoje morje prosijo. Viza je bila
sicer priprosta in neobdelana, ali éakanje prihod-
njih dogodb je v nas nepopisljive cutilo obudilo. —
:d). ob ®ih zjutrej smo jadrili lepimu otoku Zante
nasprot: obdveh smo sli mem Navarina, in ob sti-
rih mem otoka Sapienca. — 31. vel. serp. zjutraj
smo jadrali memo otoka Kandia. — 1. Kimovea smo
pribrodarili do pol ure od Aleksandrije, in smo ju-
tra pricakovali. Do 12, je bilo morje popolnama
mirno, na enkrat pa silo veter perbuér in zZuga nas
parnik v globocino pokopati. Parosiroga zaéne pi-
hati in delatiy, in kmalo smo bili 20 morskih milj
nazaj v morji, de smo odsli nevarnim robovam pred
Alchsandrijo, na Kterih bi se barka razsula, ako
i na nje zadela. To je bila noé, de si ne vosim
enake. Proti jutrn je vihar potihnil, in smo naprej
Jadrili proti zavetn. Ko so bandero izpeliy pride
iz Aleksandriie pomoree (Lotse ) nasprotiin je Ka-
zal, kodi naj parnik jadrei, de ne bo ob robove ter-
cil, zakaj morje pri Aleksandrijskim zavetnika je
polue tako nevarnih robov. de tudi nar bolj vajen
morgarnik brez AleRsandrijskiga pomorca ne more
varue barke skoz peljatic. - 2. Kimovea so tedaj
doseoli VMeksandrio, in berz Ko so barke spustiliy je
v ke vesolpi poslance (general=koasul ) barko o=
ishal. Vsioso pershi sreeno v Vleksandrijo, desi=-
PRV razan Lo namestaika in 3 neduhovnov,
imcioose vee ali mang morsko bolezin. Verh t¢ ho-
lezai so tadi morski komari velika nadloga. Kteri
s nase popotnike opikalic de so bili, KaKor e bi
hili polm Koz, Mleksandrijei. tem aadleznim Ko-
marjem e amakaitis spe na pesteljah, Kiso po vsih
stranch od zazrinjal preprezene,

Meddragim pise <ew. k., de je posebna zelja
procasi. <o provikacja. naj bi dobili 2 Dunaja po-
dob Margoe bratovsine v Ljubljano. pa brez nem-
shiga natisa. na hteriza mesto naj bi se slovenska
racdaza oo bratovsine natisaila. Ta list, iz Kteriga
sine zaveljo njegove obsirposti le nektere bolj ime-
pivee reei naznanilic je iz Aleksandrije od S, Ki-
mover. Njewa nasleduje list 2 Doviaka misjonarja
iz haive od 17, Kimovea kakor daljni popis po-
tovaiga nasih misjonarjev,

s

List gosp. misjonarja Dovjaka iz
Maire.

Predragi prijatel!

Pisem i perte verstice iz ptujine. tebi indrugim
tasits dobrotuikam in prijatlom nsznanilo nasiga popot-
van,s dalic Ker je pa ze 2. Kociancic obsirin popis po-
stal. Kteri je mende tudi tebi znan. bom tebi in svojim
prijatiam le Kratex obris popotvanja napravil. ( Nasled-
va hratek popis 4y Aleksandrije, kar je ze iz 2. Ko-
cianciceviga pisma zmano, in rece dalje:)  Posledujic
sC zuzBava sesti dan nusiga popolovanja, 2. Kimevea,
ki mas j¢ prepeljal v Aleksandrijski pristan. po cem Ko
smec bili postedijo no precey had vihar prestalic -
Celo westo ( Alcksandrija) dobive vodo po vodetech iz
Nioviza vedet,la, Kiera se puiiej po boljsih hisah v
perstenmih voredh scismpe. 7. Kimovea zvecer je bila fran-
ciskansha verkov zavoljy nasiednjiza jraznika Matere
bozje odzunej raz-vitijena. Ta cuiker je posebno zala,
ima J allarjev iv jo oo enim stvlna cerkev tuka) sta-
navajociga skofa iz reda sv. Franiiska. Tadi Lacaria-
ni imaje tekay eny coRev ia usmiljene sestre eno na-
prave.  Milo se mi je storido. Ko sim ozicdoval siano-
van,a zuna) mesta, in osim s padjal boly na dezeli boljsi

pajti, vender sim ee bil v tem, kolikor dosihmal, zlo
zmotil, in veckrat sim mislil: vi ubogi Krajuci. ktere
je Previdnost belj na piclo eskerbela, pridite ta doli ,
poglejte. preudarite, primerite, in se bote potolazeni
vernili domu v svojo hiso. — V Aleksandrii emo deset
dni ostali, se s potrebnimi re¢mi oskerbeti. Nas delav-
ni in previdni gospod namestnik se z veem previdijo,
cesar k take daljnimu popotovanju potrebujemo. Vse
moramo seboj vzeti, ako hocemo jesti, piti in se obla-
citi. Inmisli si, ljubi perjatel! koliko odpravljanje veiga
tega stanc. Veckrat sim slisal, kdor ho¢e popotovati,
mora denar imeti, zdaj pa sim tega scéloma preprican,
in le samo z vaso djansko pomocjo se nzam zamore v-
sreciti, misjon zaceti in srecno izpeljati. Upanje ima-
mo, de bo previdnist Bozja verne in pobozne serca
Slovencov veduno gorece v podporo nasiga misjona ohra-
nila, in tako misjnarjem mogoce storila, vseoblazivne
vero med divjaki razsirjati #). To je edina zelja, od
Ktere smo vsi presunjeni, in zavoljo ktere smo svojo
domuvine in vse zapustili: radi Lbi v ¢asno in vecno
sreco clovestva po svoji slabi moci kej pripomogli. —

12. Kimovea okoli 9. zjutraj smo zapustili Alek-
sandrijo, se na poscbni barki proti Kairi peljati; zavoljo
nckakih zaderzkov smo pa Se le ob dveh popoldne od-
plavili. Pred nami je sla druga ladija, ki naso robo
vozi, ker nismo mogli vsiza na na<o ladijo spraviti. 12
ut brodarivsi smo dospéii do Nila; Ker se pa vodotocni
izliv zapera, =mo mogii obstati, in smo zamogli se le
aob S, zjutraj t je 13. Kimeveas v Nil zavoziti. Nil je
zdaj zlo Kaln in je z bregovama vstric visok. 14. Kim.
b desetih smo zagledali tri visoke pilee ali piramide
blizo Kairc. in zvecer ob Sestih smo dos2gli verhunec
elte, ali raztocje Nila v dve strugi. Ondi smo ob-
<tali in na ladji prenocili. 15, Kim. okoli esmih nam je
=apa postregla, in smo se peljali pri mosta po enim
raztocju Nila. Mostova je Mchmed Ali jel velikansko
cidati. pa do zlay se mista prav dodelana. Ravuo ta
dau, namree 15 smo persli o paldne v Kairo. imevsi
skorej skoz in skoz dober veter. Voznja po Nilu za
me ni bila kej posebno mikavna, Ker bregovi so zlo
enoteri, dokler oko scze. vscskozi ravnina. obdelana
in neobdelana  obseljena in neobseljena. Ucili smo se
arabsKiga jezika, in tako mi je bila pot od Aleksandrije
do Kaire prav kratkecasna in prijetna. 'V Rairi smo
pervo moc v ladii ostali, in Se le dragi dan smo za-
mogzli v neki stranski hisi stanovanje dJdobiti, kjer se
zdaj znajdemo.

Dane<. 17. . m. sta una dva masnika £. Trabant
in g Mozgan za nami persla: srecno sta popotovala in
srecuo persla. Nasa druzba je tedaj zdaj: Gosp. na-
mestnik. pet dubovnov in trije neduhovni, skupe) devet
oseb, vsi zdravi in vescli.

Ladije za daljno popotovanje se bodo se lc tukaj
v Kairi Kupile: xz. namestnik so ze nektere ozledali,
pa so jim bile predrage. bojé se, de bi ne mogli z de-
naram izhajati. Kako dolgo de bomo tuke) se ostali,
ti ne morem povedati, po vsaki ccui dotle, de bodo vse
reci vravnane, in po tem bomo pod bozjo obrambo in
vodsivam nasiga g. namestnika daljno pot v Kartum
nastopili. Nas gospod namestnik o také znani, de mi
ni treba K njih hvali ni¢ perdevati, samo toliko te za-
morem zagoloviti, de jih mora clovek toliko bolj spo-
stovati. holikor delj casa je bliz njih. in Kolikor del j
ima sreco, njih ebnasanje viditi in njih goverjenje sli-
sati, — —~ — Perve pismo, Ki mi iz Evrope pride. za -
morem se¢ le v Kartumu prejeti. ako mi Bog sreco da .

") Danica vedno sprejema dohrotne dar: za afrikanski niejon,
kteriza slovenshi veérni dobrosercnosti posebmo vzive pri-
potecs,



zdrave tje priti. ( Nasledvajo pozdravi in priporecila.)
— — Perporocim vas (vse prijatle) v serce Jezusa in
Marije. Nikar ne pozabite, se vsak dan ubozih nezna-
bozcov spemniti, in njih spreobernjenja od preusmilje-
nih Serc prositi.

V Kajri 17. kim. 1851.

Pristavek. Ravno pridejo g. namestnik od po-
govora z namestnim Kraljem in enim ministram; — per-
sli so veseli — pomo¢ jim je obljubljena, — dobre znam-
nje tega je, de je pristanski vodja (kapitan) pevelje
prejel. nam dveh ladij poiskati. Namestni kralj bo v
zgornji Egipt in Sudan ukaz poslal, nasimu tevarstvu
potrebno obrambo dati; — wvéliki poslance (generalkon-
sul) v Aleksandrii je g. Knubleherja namestnimu kral u
skazal.

Dopis iz Gradea.

V Gradeu 28, Kimovea. L. J. Ch. Preteceni
teden od pondelka do petka smo dubovniki iz Sckov-
~ke in Lubenske skofije v Grackem semenizci dubovne
vaje imeli. Kterih =e veselimo, Ko malo dete maternigza
siza, in Kterim smo ze privajeni Kot vsakdanjimu krubu.
Vodja so nam bili castiti g. Fr. Heiker iz reda S, L-
Zorja. ucenimu svelu po svoji pastirski knjigi ©). svo-
Jim blizuim znancam po svoji bogoslovski ucenosti do-
bro poznan. Ne bom e prederznil 8 svojim slabim pe-
resom temu mezu hvale steti, ali zamolcali ne morem,
da je njegov gover bil mili prosti. da =e je v serca
vsedoval. Kot debele Kaplje dezju v suho zemljo. S
Cim pak se ti gospod posebno odlikuje, ¢ njegova iskre-
na lhubezen do matere bozje, njegova zvedenost. to
hubezen svojim posluiaveom v serce naliti, in njih
duse na konca vsukiga premisljevanja v bogoljubnih
nagibanjih na vrelo poboznost obuditi. Pripadajo-
ce branja so se jemale iz bukvic: _Jozel Righetti Be-
trachtungen aufl alle Tage des Manats,~ vrednih, da
naj bi bile v rokah vsakiga dubovnika. Te bukvice
vest drobno prerasijo, in mesnika & svetim strahom o
opravil bozje sluzbe navdehnejo. Eksercitantov je bilo
136. Kdar clovek vidi te!lko duhovuikov v vecne re-
enice zamisljenih. Kdar vidi njih solzne oci, njih k nebu
molece roke: Kdar cuje unjih tihe globoke zdiblaje. njih
glasno vkupno molitvo:  Pridi sveti dub, napolui serca
tvojih vernih z ognjem tvoje ljubezni. in se spomni go-
spodove obljube. da bo on v sredi med njimi, ki so v
njegovim imenu zbrani; kdar jim iz oces bere izplam-
teno ljubezen, mu serce od veselja poskakuje, ker je
s¢ veliko stevilo gorecih oznanovaveov vere perpravije-
uih za bozjo cast se boriti, za Boga Kkrize, tezave
nositi. Bodi Bog zahvaljen, da nam je spet odkril stu-
denec milost bozjih. Kteri je od mlacnosti, nchajuosti za
vero dolgo casa bil zasut, da nam je odkril stadence
dusne obnove, in podaril duhovne vaje. Kardelo masni-
kov po dubovuib vajah s svetim dubom napojenih, vam
je strahovita propaganda, vredna, da se je svet uplasi,
Ki bo nar siluejsi propagando posvetnjakov, neznaboz-
cov v strah postavila, pred ali pozuej ¢isto razderla.
To srecofso nam preskerbeli rajni obee ljubljeni oia Ro-
man, in njihov naslednik nas v ti navadi zmirom okrep-
ljajo. Razsli =mo se slednjic od visiga pastirja J. Ot-
mara s to novico razveseljeni. da se od strani viade
marno potrchne priprave delajo z rimsko stolico davno
zazeljen Konkordat pogoditi.

Ne davno — pred tremi tjedni g0 pri 8. Stefanu

®) Heikerova pastoral ;e ra Beckem vseucelitu za ikolmo
knjigo vpeljana
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blizo Stainz ocetje redemptoristi naredili misjon z uspe-
hom, kakiga jim usmiljeni Bog ni povesed podelil. Vae
kar se je moglo ma noge postaviti, mladi in stari so
na receni dan misjonarjem proti Sii, jih z veseljem spre-
jeli. Kar je fantov po fari, nobeden ni per poduku, ne
per obhajilu izostal, tudi ne od mozev, od poboznih de-
Klicev in zen pak se manj. Idi zdaj pe vsi fari cez
konce in Kkraje, in ne bos cul grobe, menj se zarot-
liive besede; kercme so prazne, cerkev naphana,
ljudje na delu tihi in mirni, po veéerah pak se kmalo iz
vsakiga hrama rozenkrancna molitva zaslisi. Ali kde
je uzrok temu Kersanskimu zaderzanjm po vsi fari” Saj
domaci pastirji, ki so misjonarje poklicali® Da. in <
drugi. — Cuj. v eni fari zivita bogabojeci moz in zena
v zakoni lepo divisko. Nikamur nista v Solo hodila, ko
v domace cerkve, nar ljubsi bukvice so jima sveti ro-
zenkrane. Prideta nek dan obadva k svojimu fajmosira
in pobarata: fospod! slisimo. da mixjonarji drugod cele
lare na pokoro perpravijo. kaj bi ne hilo mozoce,
misjonarje K nam napotiti, ko bi bilo mocne lepo, da
bi #e vsa fara spokorila” Naji je Bog » premozenjem
obdaril, ne veva kay boljiza storiti. ko Jda za za tuke
obhajilo darujeva. ez nekicre tedne pridejo misjonarii.
posebic naja hisa =e jim ponudi, cerkva je zuotra in
cuna) zalo okincana. Kar se Kol troskov per tem obhailu
nabere, za cerkvo. za pridzane, vse je na tenho pla-
til ti zvoljeni par ludi; razzabl g je. Kdor je hotel
pripomagati. — O Ka) premore prosta Boru vdana dusa,
v kteri sv. Duh prebiva! Kdo s¢ per i priliki ne
spomni besed Zvelicarja: Zahvalim 11 oca nebes in
zemlje, da si modrim in ucenim te reci zakril, pak o-
frokam in prostim dusam odkril >~

Edno uro za Gracom na zelenem hribu visoka
prostorea cerkva stoji pusvecena materi Bozji, pravi se

11 Marija nasa uteha ( Marija Trost. ) Od oudwd matie

Bozja milo po Stajerskem gleda, iz vsch strami verne
k sebi pavablia. Sila dosti romarjev cez leto K njej pri-
tece, se ve. da k nji pobozui Slovenci radi perhajajo. \a
male mase dan perromaje oui v velikem stevilu 1z V-
zersKiza in medjimorja. Letos. Ker je cel teden verlo
dezovalo, =e je njihova coha dezja debelo napila, zenskim
je prosta obleka po dolgem potu do sledne niti bila pre-
mocena. Ali tako hudourno vreme Slovenca od bozjiza
pota mne osirasi. Berz Ko =0 Morijo pozdravili. wo se
k slovenski spovedunici tacili, da bi =i bozjiza mira za-
jelis le kratko so okol polnoci » trudne glave na mo-
Krem kamnu zadremali. ovaci pak v svoji mokri opravi
vso no¢ hvalo ncbeske kraljice prepevali.  Preden od
Marije slovo vzemejo, 1¢ vsak eniga ali dva grosa, kte-
ra je glestal, na prosnje ali v trazico zalezil: zakaj
zlad in zejo si s kruhom, Ki za v torbi nosijo. in
hladno vodo pri merziem studenci tolazijo. rekel bi —
oni # svejim romanjem ocitno pokoro delajo.  En ino-
stranski duhovi‘k opazivsi te izvanredno poboznost pro-
stih Slovencov ne more ino. ko da ves zacudjen izjavi:
Ako ima tudi prave zive vere. resnicno so Slovenci
to ljudstvo.

Razgled po kersanskim svetu.

Afrika. V Abisinii so vechrat ze zaceli sv.
cvangeli aprejemati. pa «¢ nikeli ~¢ ni zamoglo prav
uterditi. Ker je v ti dezeli vedno prekucovanje, Ktero
vse razdere. Kar Koli doseze. Vender imajo Lazariani
vrovié ze ved redivnic in ocitnih ucilnic. V mar bolj-
#ih greskih eamostanih v Abisinii je ve¢ mmnihov. ki
so perpravijeni, Katoliske vero prejeti.  Pripoveduje we
tudi od 150 Katoliskih obcin, ki le katoliskih pridizar-
jev cukajo, in hatoliskiza #kofs, in =e bodo kar na-
ravuost v Katolisho cerkev vermile. — Lazarianski red



velike dobrote clovestvu skazuje po Evropi, Azii in
Ameriki. Sameo v Carjigradu imszjo Lazariani 10 do-
brotnih naprav za otroke, bolnike in wbezne. V Smirni
vzivajo Armenci, Greki in Protestanti njih dobrote. Ravno
take imajo sveje dobrotne vstave v Aleksandrii in po
celi severni Ameriki. Na Katajskim so njih poscbnisi
% domacimi in evropejskimi duhovni, v Makao. Ho-nan,
Kiang-si, Tche-hiang. skofijstvo v Pekingu z 20 du-
hovui. vec cerkvami in <olami. in & 30.000 Kristjani,
itd. V Honan-u so =¢ v letu 1849 celi kraji na trume
h Katolicanstvu spreobracali. bil je take reko¢ punt za
sv. vero. Mile sestre so bile od Kitajcov poscbno pri-
jazue sprejete.  Shupaj po turshih dezelah, v Afriki.
na Kitajekim in eeverni Ameriki imajo Lazariani 144
duhovuov, 63 <olskih bratov in 130 milih sester v misjonu.
Amerika 0O zadevah otoka Kube pise Jour-
nal des Debats, de _otoek huba je nar bolj Katolski. in
to je zanj) imenitin razlog, de bi ostal spaniolski. Zve-
zane derzave so temu nasprot v svoji podstavi prote-
stanske. Ze pred 70 leti je rekel Burke: Veskolikor-
sin protestantizem je razkolnistvo, opor: tudi njegova
na) mirnisi namera e vstavljena na izvirne misli opora.
Neverna Amerika pa je obseljena z ljudmi. kteriso na)
hujsi razkolniki zmed vsih razkoluikoy . operovajoci ( pre-
testajoci) ob enim pa spet Se v narocju proteststva. Njih
domovinske pravile je opor. Kako s=e ¢ejo ti vejnati
puritani » Havanskimi Katolicani razumeti” i.t.d. Duh
Kaioli<tva tukaj vee presinva Kahkor angelovo ¢esenje
zazvoni. odjenja koncert in bal molitvi.¥  Ta otok. na
Kterim je zday punt zoper Spanielce. ima z druzimi
ostrovi okoli vred 2309 sirjaskih milj in 1.008.000
prebivaveov, med kterimi je 418.300 belih, 152.850
svobodnih farbanih. in 436.500 suznov. Ki stanujejo v
2 mestih, 10 tergih in 108 vecih in 96 manjsih va-
#ch. Spaniolski veliki vodja ima svoj sedez v Havani.
Otok ima eno nad<kehyo v RKubi in skefijo v Havani.
Spaniolam verze na leto 6 milionov tolarjev. Najden
je bil po Kolumbu v 1. 1492
Spaniolsko. Po dogovoru z rimskim sedczem
se je cerkveno posestve. Kar ga =¢ ni razprodanigza,
duhovstyu povernilo. in z letam 1852 prevzame veak
skof v svoje roke vladbo cerkvenih posestnij, ktere
#0 v njezovi skofii — Na veem Spaniolskim z otoki
naselstva v Afriki vred je 8 nadskefiy in 54 skofij. —
Ob casu punta je bilo vec semenis zapusenih: more-
bit samo Valadolidsko wsemenise, ki ima 12 profe-
sorjev dobro placanih in vec od 200 mladencev, se je
po skerbljivesti in darezljivosti precast. skofa gz. Riva-
deneira skoz in skoz nepretreseno ohranilo. Tudi kra-
ljica prehrani 150 duhovnov, kteri se Kk tako imenovani
kraljeveki cerkvi stejejo. in so tudi v nar hujsih casih
#vojo odmeno zredama dobivali. Njih prednik je In-
dianski patriarh. Med s#panskim duhovetvam je mnogo
visoko zobrazenih in v svoji sluzbi gorecih moz. Ka-
kor zlato v ognji. take we je ocistila cerkev na Npa-
niolskim skoz tch deset let terpljenja in preganjanja.
Parsko.  _Augsh. Postzt.“ pravi. de se je na
Parskim od strani derzavne oblasti za cerkev hudiga
bati. Zakaj iz tega. kar se od nekaj casa sem godi.
#c ne razodevajo posameznc derzavne pomote, temuc
dub, kteri cerkvi » prevdarkam nasprot dela. V tem ko
je cerkev na Austrianskim in Pruskim svoje pravice
dosezla. je na Parskim zatirana in terpezena, kakor
na Piemonteskim. Nar pred so bili vsi katoliski zbori
in misjoni, brez posebniga kralj. pervoljenja, prepove-
dani: pa te %e¢ ni bilo zadosti, temuc. de bi katoliske
duhovstvo bilo popolnama vklenjeno, mu hoéejo perse-
zo. od nekiga prenapetiza pruskiga protestanta skova-
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no, veiliti, ktera bi duhovne takorekoc v derzavske nad-
zirnike ali policaje spremenila, in ki je Kkatolitko du-
hovstvo po sveji vesti ne more sprejeti in po nji pri-
segali. ’

Studenice na Ceskim 27. kim. (Dopis.) Po
Vasi volji Vam posljem tukje popis misjona, kaker je
bil v Studenicah na Ceskim.

Vecer 16. kimovea so se misjonarji njih évetero
perblizali farni cerkvi med zvonjenjem. Pri velikih vra-
tih so jih sprejeli domaci g. fajmoster s podeljenjem
blagoeslovijene vode. Ko se je do velikiga altarja pri-
slo, je bilo presveto resnje Telo izpostavijeno. in za-
peli ®o pesem: Veni sancte Spiritus (Pridi sv.
Duoh!). Na to so g. fajmoster zrocili svojo faro vodju
misjonskimu na 8 dni. s0 mu podali v to znamnje brid-
ko Martro. Ki jo je svojim tovarsem podal Kusniti. Il
koncu je bila pridiza in razkazal sc je réd pri sv. mis-
jonu. — Razun mene ni misjonarjem nihce pomagal, in
tudi juz =umo v spovednici. Ker v cexki besedi =e ni-
sim zadosti znajden.  Preprical sim se, de je 5 misjo-
narjev cisto zadosti, fari kakih 2000 dus veliki popol-
nama vatreci, ako ¢ po postavah misjona le farmani
spovedujejo, in ljudem iz drugih fardi le dovoli pridge
poslusati. Tega smo se tukje na tanke derzali, in smo
vsakimu stanu vselej popoluama postregli, de #i jih je
le silno malo bilo, ki k sv. Zakramentam pristopili niso,
kakor g. fajmoster pravijo.

Ko je bil misjon #e le poprejsni dan oznanjen, je
ljudi iz drugih fara %e le poslednja dva dni veliko pri-
vrelo: kar nam pa ni vec na poti bilo, ker so stanovi
sosebne nauke in obcno sveto obhajilo ze prejeli bili.
Ljudstvo je bilo tukje misjonam silne nasprot: zakaj
rovrazniki vsake vére so zoper misjon in misjonarje
cudo marnov raztrosili, pa zmaga zoper vse blebetanje
je bila za toliko castitisi, ko so se ljudje sami pre-
pricali, kaj de je misjon. Kmali na Koncu misjona ste
se oglasile dve fari za misjon, in berz ko ne, bo en
misjon drugimu stezo delal : zakaj ljudstvo tukje je za
misjone vee vneto, in je perpravijeno, stroske samo no-
siti. In ako se misjon opravi Kakor fukje, ne vzame
#e 100 zoldinarjev ne: zaksj ker s«im juz sam rajten-
zo imel, Vas zamorem zagotoviti, de strofki tukejsni-
Za mirjonia ne znesejo ve¢ ko eamih 82 goldinarjev; s
tem se je placala oskerb misjonarjev tukje in na poti
sem in nazaj. Tudi se tako lozej lep réd ohrani, vernu
se lozej v duhu zbirajo, peboznost je bolj gorec¢a, in
misjonske opravila bolj eno Kk dragimu pristjejo.

Iz Celja. Milostljivi knezo-xkof 2. Slomsek so,
hvala Bogu! bolezin sreéno prestali; ze vstanejo vsak
dan nekoliko.

Zmés.

2 Vidensky Dennik“ pise, de je Fiister v Bostonu za-
lozil svobedno nemsko (nezbozno ali ateistizko) obéino,
ktere pridigar je, pa vender pri vsem tem zlo révno
zivi. — Tako dele¢ ¢loveka napuh perpravi! V takim
zanikernim etanu so tudi drugi neverci in slaboverci.
Goldmark v neki locivniski (kemiski) delavnici dela;
Violand zvija smodke (cigare) v Virginii, ter si s po-
tam v obrazu kruha sluzi; Fenner iz Fennecberga je
bil vrednik, pa je vrednistvo zgubil in Zivi v revsini
v nckim Kkmet3kim posestva zunaj noviga Jorka; Pri-
gay je ko poveljnik dobrovoljcov no otoku Kuba bil
vstreljen; grof Vay, vrednik v Kalifornii, se misli pred
sodbo v Pesti skazati: Garibaldi v San-Franciska baran-
tuje. Sic transit gloria mundi.

Odgovorni vreduik in zaloznik : Janes Kr. Pogacar. — Natiskar : Jozef Blaznik v Ljubljani.



